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/\ FIGYELMEZTETESEK

A modult csak szakképzett személy szerelheti fel.

Olvassa at figyelmesen ezt a kézikonyvet a felszerelés megkezdése eléit.

A gyarté altal nem engedélyezett valtoztatasok, modositasok vagy javitasok a garancia
megszinését vonhatjak maguk utan.

A GPRS technolégia altal hasznalt adatatvitel jellegének és a vele jaré
lehetséges koltségeknek koszonhetéen ajanlott olyan SIM kartyat
helyezni a konverterbe, amelyik legalabb 10MB havi adatforgalmat nyujté

tarifacsomaggal rendelkezik.

A SATEL célja termékei min6ségének folyamatosan fejlesztése, mely a technikai adatok és a
firmware valtozasat okozhatjak. A valtozasokat bemutaté aktualis informaciok elérhetéek
weblapunkon.

Kérjuk latogassa meg:
http://www.satel.pl

A SATEL sp. z 0.0., ezennel kijelenti, hogy ez az atalakité megfelel az 1999/5/EC
Iranyelv alapvetd kovetelményeinek és vonatkozé rendelkezéseinek. A megfeleléségi
nyilatkozat letoltheté a www.satel.eu/ce weboldalroél.

A kézikdnyvben az alabbi jelzések talalhatoak:

- megjegyzeés;

A - figyelmeztetés.
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A GPRS-T2 modul, behatolasjelz6 rendszerekben GSM halézaton keresztul tortéend
jelentés és Uzenés céljara készult. A modul f6 feladata bemenetei allapotanak felligyelete.
A bemenet allapotanak megvaltozasa eseménykod felugyeleti allomasra torténd
elkuldését a vagy a kivalasztott telefonszam SMS Uzenet vagy a CLIP szolgaltatas
segitségével torténd értesitését eredményezi. Ez szamos eszkdz felugyeletét teszi
lehetdve, beleértve telefonos kommunikatorral nem rendelkezé riasztd vezérlé panelekét
is. A modul bemenetei digitalis vagy analég bemeneti médokra programozhatdéak. Az
analég bementeknek koszonhetéen a modul automatizacidos rendszerekben hasznalt
funkciokat is ellathat.

Az eseménykddok GPRS atvitel vagy SMS Uzenetek formajaban kerllnek atvitelre. A GPRS
technologia hasznalata lehetévé teszi az eseménykdédok STAM-2 fellgyeleti allomasnak
vagy SMET-256 atalakitdé szamara torténé elkildését. Az SMS formatumu kédok barmelyik
fellgyeleti allomasnak elkuldhetéek, amelyik SMS jelentés tulajdonsaggal rendelkezik.

Néhany funkcio alkalmazasahoz az atalakité a CLIP szolgaltatas altal biztositott, a hivo fél
telefonszamanak azonositasat és bemutatasat nyujté tulajdonsagokat hasznalja. llyenforman
a tesztatvitel koltségmentesen indithato és kiuldhetd el.

~ FELUGYELETI
ALLOMAS

GPRS JELENT,ES
) SMS JELENTES

TELEFON

FELUGYELT
ESZKOZOK

GPRS-T2

[ —k

ESZKOZ 1

'BEMENETEK
ALLAPOTANAK
FELUGYELETE

SMS / CLIP UZENES
1. abra Modul alapvet6 alkalmazasai.

1. MODUL TULAJDONSAGAI

e 5 bemenet, programozhato, mint;
— digitalis, NO tipus,
— digitalis, NC tipus,
— analdg.
e Tovabbi bemenet AC feszlltség jelenlétének ellenérzésére.

e Bementek Aallapotanak feligyelete eseménykddok két feligyeleti allomasnak torténd
elkildése altal (TCP vagy UDP protokoll hasznalataval), az alabbi médokon;

— GPRS atvitel,
— SMS lzenetek.
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e Automatikus atvaltas SMS Uzenésre, amennyiben probléma merul fel GPRS atvitellel.
e Eseménykddok kodolt atvitele a GPRS technoldgia hasznalataval.
o Ertesités a bemenet allapotanak megvaltozasarol az alabbi médokon;
— SMS Uzenés,
— CLIP szolgaltatas.
e |d&szakos tesztatvitel a modul elérhet6ségének ellenbrzésére;
— Kivalasztott telefonszamokra (SMS Uzenés vagy CLIP szolgaltatas hasznalataval);
— Felugyeleti allomasoknak.
— Tovabbi tesztatviteli lehetéség Iétrehozasa.
— Hivo fél telefonszamanak azonositasa utan (CLIP szolgaltatas);
— A GPRS-SOFT programtol érkezd parancs vétele utan.

e Elérhetd6 forrasok allapotanak és a modulba behelyezett SIM kartya érvényes
egyenlegének ellenérzésének lehetbsége.

e Az ipari mobiltelefon altal vett GSM jel szintiének és a GSM halbzatra jelentkezéssel
kapcsolatos hiba kijelzése.

e Vezérelt NO tipusu relékimenet;

— helyi — bementek segitségével;

— tavoli — SMS Uzenetek vagy CLIP segitségével.
e OC tipusu kimenet a GSM haldzatra jelentkezéssel kapcsolatos problémakat jelzésére.
o Atalakité bealljtasa:

— helyi — RS-232 (TTL) porton keresztul;

— tavoli — GSM halézaton keresztul (GPRS technolégia).

— tavoli — SMS Uzenetek segitségével.

o Atalakito firmware GPRS segitségével t6rténd, tavoli frissitésének lehetésége (GSM
u-blox LEON-G100 telefonnal szerelt atalakitok).

o Atalakitd automatikus Ujrainditasanak lehetésége.
e 12V DC (x15%) megtaplalas.

2. ELEKTRONIKUS KARTYA LEIRASA

Csatlakozok leirasa:

+12V - tapfesziltség bemenet (12 V DC £15%).

COM - kozos fold.

21 +25 - modul bementek. Digitdlis (NO vagy NC), illetve analég bemenetként
programozhatéak.

FT - OC tipusu kimenet, A GSM haldzatra torténd jelentkezéssel kapcsolatos

problémat jelzi. Kb. 2 mp-cel a probléma megjelenés utan aktivalodik. Aktiv
allapotaban rovidzarat ad a k6zos foldhéz és ebben az allapotban marad a
GSM halézatra torténd bejelentkezésig. A GSM haldzatra torténd jelentkezés
problémajat a kovetkez6 okok idézhetik el6:

— GSM halézat nem elérhetd (nincs lefedettség),
— Hianyzé vagy sérult antenna,

Ervénytelen PIN kdd bevitele,

Hianyzé SIM kartya.
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SATEL GPRS-T1 3

Tovabbi informaciét az elektronikai kartyan elhelyezett LED-ek nyujthatnak
(lasd 3. abra).

AC - AC feszlltség jelenlétének ellenérzésére szolgalo bemenet.
NO - relékimenet csatlakozoi.
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2. abra Elektronikus kartya nézete.

2. abra magyarazata:

1 - SIM kartya foglalat. Nem ajanlott a SIM kartya foglalatba helyezése a kartya PIN
koédjanak az atalakitoba programozasa el6étt (amennyiben a kartya megkivanja a PIN
kéd bevitelét). Amennyiben az eseménykddok a GPRS technoldgia hasznalataval
kerllnek elkildésre a GPRS szolgaltatast az atalakitéba helyezett SIM kartyan aktivalni
kell.

2 - LED-ek Az atalakito allapotat jelzik. Az “A” LED villog, amikor GPRS atvitel folyik. A “B”
LED villog SMS kuldéskor vagy modul altal inditott hivaskor (CLIP tesztatvitel). A tobbi
LED a GSM telefon altal vett jelszintet mutatja. ,A” és ,B” LED egyideji villogasa az
atalakité GSM halozatra torténé bejelentkezést jelzi. A GSM haldzatra torténd sikertelen
bejelentkezés esetén a tdébbi LED villogasa nyujt informaciét a hibardl (Ilasd 3. abra).

3 - RS-232 port (TTL szabvany) Lehetévé teszi az atalakitdé szamitdogépre torténd
csatlakoztatasat (a csatlakozas létrehozhatd a SATEL gyartmanyu DB9FC/RJ-KPL
jelzésl készletében talalhatd kabelekkel).

4 - Antennacsatlakozé6 aljzat.

5 - GSM ipari telefon.

6 - Relé.
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3. abra LED-ek altal jelzett allapotok példai.

3. abra magyarazata
A (“A” LED villog, tobbi LED vilagit) - GPRS atvitel folyamatban; 3-as jelszint.

B (“B” LED villog, tobbi LED vilagit) — SMS kildés vagy modul altali hivas (CLIP
tesztatvitel); 4-es jelszint.

C (“A” és “B” LED-ek villognak) — GSM halozatra jelentkezés.

D (LED-ek villognak) — sikertelen GSM haldzatra jelentkezés, hianyz6 SIM kartya.
E (LED-ek villognak) — sikertelen GSM hal6zatra jelentkezés; hianyzo PIN kod.

F (LED-ek villognak) — sikertelen GSM halozatra jelentkezés; érvénytelen PIN kod.

G (LED-ek villognak) — sikertelen GSM hal6zatra jelentkezés; SIM kartya lezarva harom
érvénytelen PIN kéd hasznalat utdan (PUK kéd haszndlata szikséges a SIM kartya
feloldasahoz).

3. FELSZERELES

A Barmilyen elektromos csatlakozas kialakitasa el6tt kapcsolja le a
tapfesziltséget.

Csatlakoztatott antenna nélkil nem ajanlott az eszk6z bekapcsolasa.

A GPRS-T1 atalakitét normal paratartalmu beltéri helyre kell felszerelni. A felszerelés
helyének kivalasztasakor legyen tekintettel arra, hogy a vastag falak, fém részek, stb.
csOkkenthetik a radidjelek szintjét. Nem ajanlott elektromos rendszerek kozelségébe
felszerelni, minthogy azok kedvezétlenul hathatnak az eszkdz teljesitményére.

A modul tapellatasat megfelelé terhelhetéségl akkumulatoros hattértappal is ellatott
kimenetrdl kell biztositani.

A kovetkezd telepitési lépések kovetése ajanlott.

1. Csatlakoztassa az antennat az elektronikai kartya aljzatdhoz. Legyen évatos, hogy ne
sértse meg az aljzatot.

2. Csatlakoztassa a fellgyelni kivant miikodési eszkozt a modulbemeneti sorkapcsaihoz a
megkivantak szerint.

3. Csatlakoztassa a modul tapegységének AC csatlakozéihoz az AC fesziltséget
szolgaltaté transzformator szekunder tekercsének vezetékeit (lasd 4. abra).

4. Csatlakoztassa a mikodtetni kivant eszkdzt a modul relékimeneteihez.
5. Csatlakoztassa a +12V és COM csatlakozokra a tapfeszliltség vezetékeit.

6. Csatlakoztassa a szamitdogépet az atalakitd RS-232 portjara (lasd “Helyi programozas
RS-232 (TTL) porton keresztil” fejezetet).

7. Kapcsolja be az atalakito tapfesziltségét.
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SATEL GPRS-T1 5

8. Hasznalja a GPRS-SOFT programot a beallitashoz, adja meg a behelyezett SIM kartya
PIN kodjat.

9. Kapcsolja le az atalakito tapfeszultségét.

10.Helyezze be a foglalatba a SIM kartyat (lasd 5. abra)

11.Kapcsolja be az atalakitd tapfesziltségéet. A GSM telefon bejelentkezése a GSM
halézatba eltarthat néhany percig.

Amennyiben a SIM kartya PIN koédja nem egyezik az atalakito beallitasaval az

1 ellentmondas az elektronikai kartya LED-jei altal keril kijelzésre (lasd 3. abra “F”
példa). Probalkozas a PIN kod masodik hasznalatara 30 mp elteltével fog megtérténni.
A harmadik érvénytelen PIN koddal tértend probalkozéas utan a kartya lezarasra kerdil.
A PUK koéd beviteléhez és a SIM kartya feloldasahoz tavolitsa el azt és helyezze be

egy mobil telefonba.
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4. dbra Tapfeszlltség csatlakoztatasanak és az AC feszlltség jelenlétének ellenérzése a
GPRS-T2 modulban. 1 — transzformator. 2 — tapegység. 3 — GPRS-T2 modul.
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5. abra SIM kartya behelyezése.

A modul hasznalata eltt tavolitsa el az eszkézt szallitaskor védé mianyag szalagot.
Legyen oOvatos a szalag eltavolitasakor, hogy az elektronikus kartyan ne sértsen meg
semmilyen alkatrészt.
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6. abra GPRS-T2 modul a hazban, mlanyag panttal rogzitve.
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SATEL GPRS-T1 7

4. MODUL PROGRAMOZASA ES BEALLITASA

A GPRS-SOFT program a modul programozasara és beallitdsara szolgal. A program az
eszkozzel egyutt kerll szallitasra és dijmentes. A program és a modul kdzotti kommunikacio
megvalosithatd helyben vagy tavolrdl. A gyari beallitasokkal rendelkezé6 modul csak helyi
programozassal érhet6 el.

Tovabbi lehetéség az atalakito néhany paraméterének SMS Uzenetekkel torténd
beprogramozasa.

4.1 HELYI PROGRAMOZAS RS-232 (TTL) PORTON KERESZTUL

A szamitogép soros portjat csatlakoztatni kell a modul aramkori lapjanak RS-232 (TTL)
portjahoz. A csatlakozas létrehozasahoz szikséges kabel megtalalhatd a DBOFC/RJ-KPL
jelzésii csomagban. Allitsa be a GPRS-SOFT programban a szamitégépnek a COM portjat,
melyet hasznalni fog a modullal torténé kommunikaciéra. Ehhez kattintson a "Configuration"
gombra (lasd 7. abra és az abra magyarazatat), majd a megnyil6 ablakban valasszon ki
egyet a szamitdégép elérhet6 COM portjai kdzul. A kivalasztott COM port aktivalasa utan a
program létrehozza a kommunikacios kapcsolatot a modullal.

4.2 TAvVOLIPROGRAMOZAS GPRS TECHNOLOGIA HASZNALATAVAL

A

A tavoli programozas lehetséges, ha az atalakito "Remote programming" opcioja
engedélyezve van és a kovetkez6 adtok beprogramozasra kerultek:

— PIN kéd;

— GPRS csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);
— GPRS Internet csatlakozas felhasznalo neve;

— GPRS Internet csatlakozas jelszava;

— Az atalakité altal hasznalt DNS szerver IP cime (a DNS szerver cimének
beprogramozasa nem szikséges, amennyiben a szamitdogép cime IP cim formajaban
kerll megadasra — 4 decimalis szam pontokkal elvalasztva);

— Szamitégépes csatlakozas inditasi kodja.

Az atalakité tavoli programozasa alatt a GSM telefon hasznalatat megkovetel6
osszes funkcio korlatozasra kerdl.

APN, felhasznalénév, jelsz6 és DNS szerver cim beszerezheté a GSM halézat
tizemeltetéjétol.

Annak szamitdgépnek az IP cime, amelyiken a GPRS-SOFT program futtatasra kerll, az
Interneten lathatoé (ugynevezett publikus) IP cimmel kell rendelkeznie. Kilénben, a halozat
szerverének portjat at kell iranyitani a szamitogéphez torténé kapcsolddas lehetségesseé
tétele céljabdl.

A konverter és a szamitogép kozotti kapcsolat létrehozasahoz a kovetkezbket kell
végrehajtani:

1. Inditsa el GPRS-SOFT programot.

2. Kattintson a "Beallitas" gombra (lasd 7. abra. abra és annak magyarazata) és, a
megjelend ablakban vigye be az atalakitoval torténé kommunikaciéra szolgalé kivalasztott
TCP port szamat. Ezt a szamot az atalakitd telefonszamara, a kommunikacio elinditasra
szolgald, elkuldott SMS Uzenetnek tartalmaznia kell.

3. Kattintson a EI gombra (lasd 7. abra). A megnyild menlben valassza ki “TCP/IP’-t a
szerver aktivalasahoz.
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4. Kuldje el az SMS-t a konverter GSM telefonszamara. Az SMS-nek a kovetkezd
formatumunak kell lennie: xxxx=aaaa:p= ("xxxx" az atalakitoban meghatarozott kdéd a
GPRS-SOFT programmal valé kommunikacié elinditasahoz — "Initiating SMS"; "aaaa"
annak a szamitogépnek az IP cime, amelyikkel az atalakitdo létre fogja hozni a
kapcsolatot, akar szamként vagy névként megadva; "p" a haldézat portjanak szama,
amelyen keresztul a GPRS-SOFT programmal valé kommunikacios kapcsolat zajlani fog).

Ezutan az atalakité az SMS-ben megadott ciml szamitégéphez fog csatlakozni.

4.3 A PROGRAM LEIRASA

4.3.1 FOMENU

~
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7. abra A GPRS-SOFT program fémenuje.

Flle

7. abra magyarazata

1 - Olvasas fajlbol — beallitasi adatok betdltése fajlbol.

2 - lras fajlba — beallitasi adatok mentése fajlba.

3 - Olvasas — érvényes adatok kiolvasasa a modulbdl.

4 - liras — beallitasi adatok mentése a modulba.

5 - Megszakitas — adatiras/olvasas folyamatanak megszakitasa.
6

- Tesztatvitel inditdsa — az atalakitd tesztatvitelének elinditasa (tavoli programozas
esetén a tesztatvitel csak az atalakitoval torténé kommunikacio befejezése utan kertl
elkildésre).

7 - Beadllitas — "Connection" ablak megnyitasa. Az ablak a program és konverter kozotti
kommunikaciéo modjaval kapcsolatos paraméterek beallitasat teszi lehetdvé.
— Valassza ki a szamitogép helyi programozasra szolgalé COM portjat;
— Vigye be az atalakitd tavoli programozasara szolgalé TCP portot. 1 és 65535
kozotti érték vihet6 be.

8 - Csatlakozas — az atalakitéval torténé kommunikacido modjatél figgben valassza a E|
gombot és kattintson a kovetkezdk valamelyikére:

— Engedélyezze vagy tiltsa le a szamitogép COM portjat (helyi programozas RS-232
porton keresztll);

— Engedélyezze vagy tiltsa le a szervert (tavoli programozas GPRS technoldgia és
TCP/IP protokoll hasznalataval) — a gombra torténd kattintas egyidejlleg a szerver
allapotat jelz6 ablakot is megnyitja.

A gomb szine az aktualis kommunikacios allapotot jelzi:

— z0ld — szamitogép COM portja engedélyezve / szerver aktiv;
MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
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11 -
12 -

14 -

15 -

- — sarga — adatatvitel folyamatban;

- — szurke — szamitogép COM portja letiltva / szerver inaktiv.

Atalakitdval térténd kommunikacié modjanak kivalasztasa: helyi programozas RS-232
porton keresztul vagy tavoli programozas GPRS technologia és TCP/IP protokoll
hasznalataval.

Konverterrel folydo kommunikacié modjanak informacioja:

— COMn (n = COM port szama) — kommunikacié az RS-232 porton keresztul;
— TCP/IP — kommunikacié a GPRS technoldgia hasznalataval.

Modul neve.

Modul programverzidja (verzié és a készitésének datuma).

allapotsav a modul be- és kimeneti allapotanak megjelenitésére. Az egyes szinek a
kovetkez6 allapotokat jelzik:

— z06ld — normal bemeneti allapot / kimenet kikapcsolva,

— kék —lezart bemenet,

— piros — digitalis bemenet megsértve / analég bemenet szintie meghaladja a H
(magas) kuszdbszint beallitott értékét / kimenet bekapcsolva,

— narancs — analég bemenet szintje az L (alacsony) kiszdbszint bedllitott értéke ala
esett,

— szlrke — bemenet letiltva.

GSM antenna vételi jelszintie és a modul altal hasznalt GSM szolgaltaté neve.
Amennyiben az atalakitdé telefonjanak GSM halézatra torténd bejelentkezése
sikertelen, akkor az Y ikon megjelenése jelzi a hibat.

Atalakité aktualis tapfesziiltség szintje.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu



mailto:masco@masco.hu
www.masco.hu 

4.3.2 ,,GSM TELEPHONE, MONITORING STATIONS" (GSM TELEFON ES FELUGYELET) FUL

GSM telephone, Monitoring stations I Test transmission, Control I Inputs I Firmware update I
—Monitoring station 1 —Monitoring station 2
GPRS-T2 identifier: Isatel " Disabled " SMS " GPRS (" Disabled " SMS " GPRS
(¢ GPRS, SMS if GPRS failure " GPRS, SMS if GPRS failure
v Remote programming
. . .|| Tel number (SMS). 44834040596 Tel. number (SMS): 444032217345
[~ Init. only from list of tel. numb. for messaging ‘
o Address (GPRSE 111111111111 Address [GPRSE [y, station. com
Initiating SMS: lstart
—GSM telephone FEE |345U ]: P I8450 :i':
PIN: |8442 Station key: W il Station key: W ﬁl
SMS center number: |+44UU1 001001 GPRS key: |12345 GPRS key: |54321
—GPRS
GPRS APN: Iintemet GPBS attempts number " L HFPRS attempts number 1 &
v i ] [~ Advanced Encryption
User: I
Password: I SIA prefis: W Object identifier |1545 SIA prefix: Im Object identifier |5455
' 213.158.194. 1 [~ Obtain identifier automatically [~ | Obtain identifier automatically
DNS server: I I~ Heplace obtained identifier I~ Replace obtained identifier
: . —GPRS protocol
UssD ciodes forwarding message: & TcP/IP ) 15T
check
—SMS format
Autorestart every: |0 h -
y I_ Station 1: IE vent=8 p € 3= P |Identifier _4 | Event qualifier
Limit number of notifications to: |1 &1 /24h : I € | Partition
IMIC Aumber oF notNcations to: v 2 Station 2: IE vent=@ ’1‘ K « D= « |Event code > I Z. module/user
—Tel. numb. for messaging and test trans.
Telephone number  [SMS retr. [CLIPNOT  [CLIPNO2  [CUP-arm  [Conf.  [CLIP-status|
T1 |+44998875440 X 1: ON
T2 |+44800098756 X 1: ON
T3 2: OFF
T4 0: NO

8. abra "GSM telephone, Monitoring stations" ful.

Programozas

GPRS-T1 identifier [GPRS-T1 azonositd] — az atalakité azonositasara szolgaldo 1 és 8
karakter hosszusag kozotti alfanumerikus karaktersorozat. A program és az atalakito
kozotti kommunikacié csak abban az esetben lehetséges, ha a bevitt azonositd megfelel
az atalakitéban tarolttal. Gyari alapbeallitasként nincs az atalakitéba elére azonosito
beprogramozva. llyen atalakitéval a kommunikacié barmilyen azonositdé programba
torténd bevitele nélkll létrehozhatd, de a kapcsolat létrejottekor a program azonnal egy
véletlenszerl azonositot allit el6. Az atalakitdba elmenthetd ez vagy egy bevitt masik.

Remote programming [Tavoli programozas] — engedélyezze ezt az opciét az atalakitd
tavoli, GPRS technoldgiaval torténé programozasahoz.

Initiating number only from list of telephone numbers for messaging [Inditasi csak az
tzenésre kijelolt szamok listajabdl] - ha ez az opcid aktiv, akkor a tavoli programozast
elindit6 SMS (zenetet az atalakit6 memoridjaban, az Uzenetklldésre kijeldlt
telefonszamok kozott eltarolt telefonszamrdl kell elkildeni.

Initiating SMS [Inditasi SMS] — kod melyet az atalakité GSM telefonszamara kuldott SMS

Uzenetnek tartalmaznia kell, hogy az atalakit6 megprébalhassa az SMS-ben megadott IP
cimd és portszamu szamitégéphez torténd csatlakozast.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu



mailto:masco@masco.hu
www.masco.hu 

SATEL GPRS-T1 11

GSM telephone [GSM telefon]

PIN — SIM kartya PIN kodja.

| Helytelen PIN kéd bevitele a SIM kartya lezérasat okozhatja.

SMS center number [SMS koézpont szama] — az SMS Uzeneteket tovabbité Rovid
Uzenetszolgaltatd Kozpont telefonszama. Nem szilkséges bevinni, amennyiben az
eszkdzbe behelyezett SIM kartyara memodrigja tartalmazza a szolgaltatd altal el6zéleg
beirt szamot. Ebben az esetben az atalakito automatikusan letolti azt. Egyébként
szukséges a szam bevitele, ha az atalakitdé SMS Uzenetek kuldésére hasznaljak. Azonban
figyelemmel kell lenni arra, hogy az atalakitoba bevitt szam a SIM kartya szolgaltatéjanak
halézatahoz megfelel6 legyen.

GPRS APN - az Internet GPRS kapcsolat Hozzaférési Pontjanak Neve.
User [Felhasznald] — az Internet GPRS kapcsolat felhasznaléneve.
Password [Jelszd] — az Internet GPRS kapcsolat jelszava.

APN-t, felhasznalonevet és jelszavat meg kell hatarozni, hogy a GPRS adatatvitel
(eseménykodok, programozas) elérhetd legyen.

DNS server [szerver] — az atalakitd altal hasznalt DNS szerver IP cime. A DNS szerver
cime abban az esetben szlkséges amennyiben az adatok GPRS technoldgiaval kertlnek
elklldésre és az atalakitd altal elérendd eszkdz (allomas, GPRS-SOFT programot futtatod
szamitdogép) cime név formajaban kerult megadasra. Amennyiben a cimek IP cim
formajaban vannak megadva (4 decimalis szamjegy pontokkal elvalasztva) a DNS szerver
cimének megadasa szikségtelen).

USSD codes forwarding message [USSD koédtovabbitasi lizenet] — a vezérlbparancs
tartalma, melynek meg kell eléznie az atalakitbnak az SMS Uzenetben elklldott USSD
kédot. Az USSD kéd lehetévé teszi pl. az atalakitéba helyezett SIM kartya egyenleg
allapotanak ellenérzését. Az Gzenetnek xxxx=yyyy= formatumunak kell lennie, ahol: ,xxxx”
a vezérl6parancs és ,yyyy” a telefonban hasznalt, a GSM halézat Uzemeltetbje altal
szolgaltatott USSD kod (az atalakitdba helyezett SIM kartyatdl fugg). Egy ilyen SMS
Uzenet vétele utan az atalakité az Uzenetben foglalt USSD kédot végre fogja hajtani. A
szolgaltatotdl kapott Gzenet SMS formatumban arra a telefonszamra kerll elkildésre,
melyrél a vezérléparancs érkezett.

Az USSD szolgaltatas elérheté fejlett funkcidinak hasznalata (amikor az elkdildott
kddra érkezett valasz menlit tartalmaz) nem ajanlott.

Autorestart every [Automatikus ujraindulas] — amennyiben az atalakité ujrainditas be van
allitva, akkor az a meghatarozott gyakorisaggal periédikusan megismétiésre kerul. Az
atalakito els6 ujrainditasa a beallitas modulba irasa utan, a beprogramozott id6 elteltével
fog bekovetkezni. Ha a bevitt érték 0 a funkcio letiltasra kerdl.

Ertesitések szamanak korlatozasa — ez a mezd az atalakitd altal 24 6ra alatt elkiildhet
atvitelek (GPRS, SMS uzenetek, CLIP szolgaltatas) maximalis szamanak korlatozasat
teszi lehetévé. A korlatozas nem tartalmazza az atalakitdo allapotardl szolé SMS
Uzeneteket és tesztatviteleket és azok nem kerulnek korlatozasra. A mezbbe 0 és 255
kozotti érték vihetd be. 0 bevitele jelenti azt, hogy az atvitel nem kerul korlatozasra
(alapértelmezett érték: 0).
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Monitoring station 1 / Monitoring station 2

[Feliigyeleti Allomas 1 / Feliigyeleti Allomas 2]

A GPRS technoldgia hasznalataval az esemeénykodok STAM-2 feliigyeleti allomasnak
vagy SMET-256 atalakitonak kildhetéek el.

~.

Az elbfizeté feliigyeleti allomassal kb6zo6tti kapcsolat, eseménykodok GPRS
technologia hasznélataval térténé elkildése utjan mikddé tesztelése a lehetb
legritkabb kell, hogy legyen (amennyiben a feliigyeleti allomas “Teszt periodus”
mezdjébe bevitt értek kisebb, mint 1 perc, az atalakito az idét 1 percre fogja
kerekiteni). Ajanlott a maximalis, pl. 2565 mp érték beallitasa.

Disabled [Tiltva] — amennyiben ez az opcié ki van valasztva az eseménykdédok nem
kerulnek elkildésre a felugyeleti allomasnak.

SMS — amennyiben ez az opcio ki van valasztva az események kddjai a SMS formatumban
kerulnek elkildésre a felugyeleti allomasnak.

GPRS - amennyiben ez az opcio ki van valasztva az események kdédjai a GPRS technoldgia
hasznalataval kerulnek elkuldésre a feligyeleti allomasnak.

GPRS, SMS if GPRS failure [SMS, ha GPRS hibas] — ha ez az opcio ki van valasztva, az
események kédjai a GPRS technoldgia hasznalataval kerllnek elkildésre a fellgyeleti
allomasnak, de a meghatarozott szamu sikertelen eseménykuldési kisérlet utan (vétel
elismerés hianya a felugyeleti allomasrol) az esemény kdédja SMS formatumban kertl
elklldésre.

Tel. number (SMS) [Tel. szam (SMS)] — a felugyeleti allomas SMS Uzenetek vételére
szolgalo telefonszama. A telefonszamot meg kell, hogy elézze az orszagkad.

Address (GPRS) [Cim (GPRS)]- feltgyeleti allomas cime. Bevihetd IP cim formatumban (4
decimalis szam pontokkal elvalasztva) vagy mint név.

Port —a felugyeleti allomassal torténé kommunikaciéra szolgalé TCP port szama. A port
szama meg kell hogy egyezzen a felligyeleti allomas szamara beprogramozottal.

Station key [Allomas kulcs] — vigyen be ebbe a mezdbe a feliigyeleti allomasnak kiildendd
adatok kédolasanak kulcsat meghatarozé 1 - 12 karakter hosszusag kézé esé
alfanumerikus sorozatot (szamok, betlik és specialis jelek). Meg kell hogy egyezzen, a
felugyeleti allomas szamara az eléfizetok egyszerii médban torténé kezeléséhez
beprogramozottal.

GPRS key [GPRS kulcs] — 1 és 5 karakter hossz kdzé es6 alfanumerikus karakterek,
amelyek a modult azonositia. Meg kell, hogy egyezzen a felugyeleti allomas
("ETHM/GPRS key") mezdjében meghatarozottal.

GPRS prébalkozasok szama — felugyeleti allomasnak GPRS technoldgia hasznalataval
kuldott sikertelen eseménykdd kuldési kisérletek szama, amely utan az atalakité az
eseménykdd SMS Uzenet formajaban torténd elkuldésére fog kisérletet tenni. Ez a mezé
elérheté a “GPRS, SMS ha GPRS hiba” mez6 kivalasztasa esetén. A mez6be 1 és 16
kozotti érték vihetd be (alapértelmezett érték: 1).

Advanced encryption [Fejlett titkositas] — az opcio engedélyezése megndveli a felligyeleti
allomasnak atvitt adatok biztonsagi szintjét. Az opcid alkalmazasa megkivanja, hogy
SMET-256 atalakité 1.06 vagy ujabb, vagy a STAM-PE és STAM-1 RE kartyak 3.03.vagy
Ujabb firmwre verziéval rendelkezzenek.

Object identifier [Objektum azonositd] — vigyen be 4 karaktert a mezébe (szamok
vagy betik A - F-ig). Ez fog azonositéként szolgalni az atalakitdé altal kiuldott
tesztjelentések alatt. Ne vigye be a 0000 értéket (az atalakitd nem fog tesztatvitelt
kildeni a felugyeleti allomasnak). 0 szamjegy hasznalata nem ajanlott az
azonositoban.
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SATEL GPRS-T1 13

GPRS jelentés

TCP / IP — ha ez a mezd ki van valasztva az atalakité a felugyeleti allomas szamara az
eseménykddokat TCP protokoll hasznalataval kuldi el.

UDP — ha ez a mez6 ki van valasztva az atalakitdé a feligyeleti allomas szamara az
eseménykddokat UDP protokoll hasznalataval kaldi el.

SMS format [SMS formatum]

Az SMS jelentésre szolgalé SMS formatumat a fellgyeleti dllomas igényeinek megfeleléen
kell meghatarozni. A modul alapértelmezetten beprogramozott SMS formatuma a STAM-2
fellgyeleti allomas (1.2.0 vagy ujabb programverzié) formatumanak felel meg. Ha az
események kétkarakteres formatumban kerlilnek elkiildésre, akkor csak a €l szimbdlum
vihet6 be.

Telephone numbers for messaging and test transmissions

[Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez]

Telefonszam — négy telefonszam beprogramozasa lehetséges melyekre az atalakit6 SMS
Uzenetet és tesztatvitelt kuldhet, illetve melyek a kimenet CLIP funkcioval torténd
vezérlésre hasznalhatdak. A telefonszamot az orszag hivészammal kell kezdeni.

SMS atiranyitas — valassza ki ezt a mez6t (a mezbében lathatd “x” szimbdolum jelzi a
kivalasztast), ha az atalakité altal vett, de a listaban nem szereplé szamrdél érkezé (pl. az
atalakité altal hasznalt GSM halézat szolgaltatojatdl érkezé informacié) SMS az adott
telefonszamra tovabbitasra keruljon.

CLIP-NO1 — ebben a mezében engedélyezhetd a kimenet kivalasztott telefonszamokrél (T1
— T4) CLIP funkci6 hasznalataval torténd vezérlése és hatarozhaté meg a vezérlés médja.
A kovetkezd lehetésegek kozul lehet valasztani:

— 0: NO — CLIP nem vezérli a kimenetet,
— 1: BE — CLIP aktivalja a kimenetet,
2: KI — CLIP deaktivalja a kimentet,

3: BE id6ére — CLIP meghatarozott idére aktivalja a kimenetet (az id6 a ,Tesztatvitel,
Vezérlés” ful ,Kimenet kikapcsolasi id6” mezében programozhato be).

4.3.3 ,, TEST TRANSMISSIONS, CONTROL” (,,TESZTATVITEL, VEZERLES”) FUL

Test transmissions [Tesztatvitel]

A modul tesztatvitele elkuldhetd periddikusan, meghatarozott idéintervallumokban, elindithatd
a hivo fél telefonszamanak azonositasa (CLIP szolgaltatas) utan vagy a GPRS-SOFT
programbdl kiadott parancs vétele utan. A tesztatvitel elklldhet6 a kivalasztott
telefonszamokra SMS formatumban, a CLIP szolgaltatas hasznalataval vagy a felugyeleti
allomasnak elkildhet6 eseménykdd formajaban is.

Test transmission every [Tesztatviteli idészak] — amennyiben az atalakitd tesztatvitele
idészakos jellegi, akkor szukseéges beprogramozni hany naponta, éranként és percenként
kertljon az elkuldésre. Az els tesztatvitel a beallitasok atalakitdba mentése utan, a
beallitott id6 elteltével torténik meg.

Amennyiben egy extra tesztatvitel (CLIP szolgaltatas hasznalataval vagy a
(8 | GPRS-SOFT program utasitasaval) keriil elkiildésre, az id6szakos tesztatvitel idejének
szamitasa eldlrdl keriil szamitasra.
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GSM telephone, Monitoring stations  Test transmission, Control I Inputs I Firmware updatel

—Test transmission —CLIP settings
Test transmission every: Tel. NolsMs Icup I
’, I1 ’3' days, IU ’3' hours 0 A mihutes I % %
12 % Tel. NoJAckn. | Retries No.|->SMS |
SMS test transmission |tesl T3 % mn X 2 X
. . . T4 >< T2 >< 3
[v Send test as event to monitoring stations 13
Fomat |CODE [R [Pat. |2 No. [EVENT T4
Station 1 CID 602 ® 00 000 End of periodic reporting test foee!
Station 2 CID 603 00 000 Periodic radio test transmission _|
—CLIP. — -
[~ CLIP starts test transmission v Send SMS with module status to CLIP
v Reaction to CLIP only when number is on list of tel. for messaging
—Control
v SMS control only from list of tel. numbers for messaging [~ Confirm controlling with status SMS
Output
Turmn on: Ion Turn on for period: |period
Turn off: Ioff Output cut-off time: I Oh Smin. Osec.

9. abra ,Tesztatvitel, vezérlés” fil.

SMS test transmission [SMS tesztatvitel] — ebbe a mezlbe vigye be az atalakito
kivalasztott telefonszamokra tesztatvitelként elkildendé SMS Uzenetének szovegét.

Ha meghatarozta a tesztatvitel elkiildési idéperiodust és az “SMS test transmission”
mezd dresen maradt akkor a megadott telefonszamokra az atalakito allapotat
tartalmazdé SMS kerdil elkiildésre (lasd : "Send SMS with module status to CLIP [SMS
kiildés modul allapotrél CLIP hivasra] " opcio).

Send test as event to monitoring stations [Teszt elkildése eseményként felligyeleti
allomasnak] — amennyiben ez az opcié engedélyezve van az atalakitd tesztliizenete a
fellgyeleti allomasnak kerul elkildésre. Az esemény kuldésének mddja (SMS, GPRS) az
egyes felligyeleti allomasok szamara a "GSM telephone, Monitoring stations" fulén
meghatarozott szabalyoktdl fugg. Az elkildendé eseménykdéd meghatarozasa szukséges.

Event codes for converter test transmission [Atalakito tesztatviteli eseménykédok]

A tablazat lehetévé teszi azoknak a kdédoknak a meghatarozasat, amelyek a fellgyeleti
allomasoknak az atalakito tesztatviteleként kertlnek elkuldésre.

Format [Formatum] — a mez6 mutatja, hogy az eseménykdéd CID formatumban ker(l
elkuldésre.

CODE [Koéd] — ebbe a mezdbe programozza be az eseménykdd 3 szamjegyét. Szintén
hasznalhatja a kodszerkeszt6t is. A kodszerkeszté ablak megnyitasahoz kattintson a
harom ponttal jelzett gombon, amelyik az “Event” mez&ben érheté el.

R — Valassza ki ezt a mez6t, ha az eseménykod Uj visszaallast / élesitést jelent (kattintson
a mezfre kétszer a kijeldléshez vagy a megszintetéshez).

Part. [Particio] — Vigye be a mezébe a felligyeleti allomasnak elkildott esemény
uzenetben tartalmazando particié szamot.

Zone n. [Zénaszam] — Vigye be a mez6be a felugyeleti allomasnak elkildétt esemény
uzenetben tartalmazando zéna szamot.
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SATEL GPRS-T1 15

Event [Esemény] — A “Code” mezbbe bevitt eseménykdd leirasat tartalmazza. A harom
ponttal jelzett nyomdégombra kattintva megnyilik a Contact ID kodok szerkeszt6 ablak.
Ez elérhet6 az “Event” mezbben is.

A tesztatvitel eseményként keriil elkildésre, ha a kbvetkez6 paraméterek és opcidk a
feliigyeleti allomas szamara beprogramozasra kertiltek.

— GPRS jelentés (lasd "GPRS jelentés elinditasa” fejezet) vagy SMS jelentés (lasd
"SMS jelentés elinditasa”) aktiv,

— “0000-tol elter6 beprogramozott objektumazonostd vagy az "Obtain identifier
automatically” opcio aktiv.

— Beprogramozott jelentésformatum,

— Contact ID forméatum szamara beprogramozott "000"-tol eltér6 eseménykod vagy a
4/2 formatum vagy “00°-tol eltéré eseménykod.

Test transmissions to be sent to telephone numbers [Tesztatvitel kiildése
telefonszamokra]

A tablazat lehet6vé teszi a "GSM telephone, Monitoring stations" fuldon beprogramozott
telefonszamokra torténd tesztatvitel kildés formajanak meghatarozasat. Kattintson kétszer
a valasztott mezbn a telefonszam kivalasztashoz vagy a kijeldlés megszintetéséhez (a
mezdében lathatd “x” szimbdlum jelzi a kivalasztast).

SMS - vélassza ki ezt a mez6t, ha amennyiben az atalakitd tesztizenetei SMS
Uzenetként kertlnek elkildésre a kivalasztott telefonszamra.

CLIP — valassza ki ezt a mez6t, ha az atalakito tesztlizenetei a kivalasztott telefonszamra
a CLIP szolgaltatas hasznalataval kerulnek megvalésitasra (az atalakito tarcsazza a
beprogramozott telefonszamot és 30mp-ig probalkozik annak elérésével — az atalakito
telefonszama a telefonkésziuléken kijelzésre kerul.

Azért hogy a CLIP tesztatvitel végrehajtasa ne okozzon semilyen kéltséget, ne
fogadja az atalakito hivasat.

CLIP settings [CLIP beallitas]

A tablazat lehetévé teszi, hogy meghatarozza a négy, "GSM telephone, Monitoring stations"
fulon beprogramozott telefonszamokra torténé CLIP tesztatvitel kildés részleteit. Kattintson
kétszer a valasztott mezdn a telefonszam kivalasztashoz vagy annak megszintetéséhez (a

({3t

mezdében lathatd “x” szimbolum jelzi a kivalasztast).

Acknowledgement [Elismerés] — valassza ki ezt a mez6t, hogy az atalakité varja a CLIP
tesztatvitel vételének elismerését. A CLIP tesztatvitel elesméréséhez utasitsa vissza az
atalakitotol érkezd hivast.

Retries number [Ismétlések szama] — amennyiben a "Acknowledgement" mez6 ki van
valasztva a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténé tesztatvitel egy meghatarozott ideig
folytathatd. Ertéke 1 és 15 kozott programozhatd. A CLIP tesztatvitel vételének
elismerése ledllita az atalakité tovabbi ilyen prébalkozasait (pl. ha a tesztatvitel
ismétlésének beprogramozott értéke 5 alkalom, de mar az elsdé probalkozas sikeres
volt, akkor az atalakitd a masik 4 atvitelt nem fogja elkildeni).

-> SMS — amennyiben az "Acknowledgement" mezé ki van valasztva és a CLIP tesztatvitel
vétele nem kerul elismerésre, akkor az atalakitd egy "CLIP failed" SMS Uizenetet kiild a
kivalasztott telefonszamra.

CLIP

CLIP starts test transmission [CLIP tesztatvitel inditas] — ha ez az opci6é engedélyezve
van, akkor lehetséges a CLIP szolgaltatas hasznalataval térténé tesztatvitel. Hivja fel az
atalakito telefonszamat és a csengetési hang utan tegye le — az atalakité azonositja a
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hivd fél telefonszamat és a beprogramozott beallitasoknak megfeleléen elkild egy
tesztatvitelt.

Send SMS with module status to CLIP [SMS kiildés modul allapotrél CLIP hivasra] —
amennyiben ez a funkcié engedélyezve van lehetséges az atalakitd allapotanak CLIP
szolgaltatas hasznalataval torténé lekérése. Hivja fel az atalakitd telefonszamat és a
csengetési hang utan tegye le — az atalakité azonositja a hivo fél telefonszamat és arra
egy a kovetkezd informaciokat tartalmazé SMS Uzenetet klld:

— modulnév;
— atalakité szoftver verzidja (verziészam és készitésének datuma);
— S0 + S4 — antenna altal vett jelszint aktualis er6ssége;
— P - tapfeszlltség aktualis értéke,
— Z1 + Z5 — bementek allapotanak informacioi:
i — digitalis / analog bemenet normal allapot,
| — digitalis bemenet sértett,

L — analdég bemenet feszultségszintje az alsé (L) kiszdbszint ala esett, a bemenet
feszlltségének informacidja;
H - analég bemenet fesziltségszintie meghaladja a fels6é (H) kiszObszintet, a
bemenet feszlltségének informacidja;
b — digitalis / analég bemenet blokkolva.
— AC — AC bemenet allapotanak informaciéi:
i —AC jelen,
| — AC hianyzik.
— QUT - relé allapotanak informacioi:
o — kimenet nem aktiv,
O — kimenet aktiv.

— EVb — atvitelek maximalis szamanak elérése (lasd ,GSM telefon, Fellgyeleti allomasok”
ful “Ertesitések szamanak korlatozasa” paraméter).

Reaction to CLIP only when number is on list of telephones for messaging [Reakci6
CLIP-re csak akkor, ha az lizenésre tarolt telefonszamok kézoétt van] — amennyiben az
az opcid engedélyezve van, az atalakitdé csak abban az esetben kild tesztatvitelt vagy
SMS allapot Uzenetet, ha a hivd telefonszam tulajdonosat a CLIP szolgaltatas a GSM
modulba a “GSM telephone, Monitoring stations” ful “Telephone numbers for messaging
and test transmissions”-ben beprogramozott telefonszamok egyikével azonositotta.

Amennyiben a “Reaction to CLIP only when number is on list of telephones for
messaging” opcié nincs engedélyezve, akkor a tesztatvitel és az SMS allapot l(izenet
informacio:

— azonnal elkiildésre keriil a modul altal a listaban szereplé szamokra,

— a listdban nem szerepl6 szamokra legfeljebb 10 percenként kertilhet elkiildésre az
atalakito altal.

Control [Vezérlés]

A kimenetek és bemenetek vezérlése SMS lizenetek segitségével lehetséges.

Control (Vezérlés)

SMS control only from list of telephone numbers for messaging (SMS vezérlés csak
az uzenésre kijelolt telefonszamokrol) — amennyiben ez az opcié engedélyezve van
a relékimenet be-, illetve kikapcsolasa, id6zitett mikodtetése vagy blokkolasa csak a
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GSM telephone, Monitoring stations” ful "Telephone numbers for messaging and test
transmissions" szamai kozott beprogramozott telefonszamokrol érkez6 SMS Uzenetek
segitségével lehetséges.

Confirm controlling with status SMS (Vezérlés megerésitése allapot SMS-el) — ha ez
az opcid engedélyezve van a relékimenet be-/kikapcsolasa vagy id6zitett mikodtetése,
valamint a bemenetek blokkolasa és feloldasa esetén a modul egy, a modul allapotat
tartalmazo SMS Uzenetet kuld az Uzenetet kuld6 telefonszamra (Iasd: "Send SMS with
module status to CLIP" opcio).

Output [Kimenet]

Turn on [Bekapcsolas] — ebbe a mezdbe vigye be a modul telefonszamara kuldendé, a
relékimenet aktivalasara szolgalé SMS Uzenet tartalmat.

Turn off [Kikapcsolas] — ebbe a mezébe vigye be a modul telefonszamara kuldend6, a
relékimenet deaktivalasara szolgalé SMS Uzenet tartalmat.

Turn on for period [Bekapcsolas idéperidodusra] — ebbe a mezdbe vigye be a modul
telefonszamara kuldendd, a relékimenet id6zitett mikodtetésére szolgaldé SMS Uzenet
tartalmat.

Output cut-off time [Kimenet kikapcsolasi idé] — a relékimenet idézitett mikodtetése
esetén, annak id6étartamat meg kell hatarozni. Az id§ eltelte utan a relékimenet
kikapcsolasra kerll. Maximalisan 18 6ra 12 perc és 15 masodperces mikdodési ido
hatarozhaté meg. Ha a kimenet kikapcsolasi ideje nem kerll beprogramozasra, akkor a
kimenet idézitett mikddtetése nem lehetséges.

4.3.4 ,INPUTS” [BEMENET] FUL

Inputs [Bemenetek]

A tablazat a Z1 + Z5 és az AC bemenetek miikddési paramétereinek beprogramozasat teszi
lehetévé.

Type [Tipus] — a bemenet programozhatd, mint:
digitalis, NC tipus — vigyen be 1-et,
digitalis, NO tipus — vigyen be 2-6t,
analog — vigyen be 3-at,
tiltott — vigyen be 0-at.
Sensitivity [Erzékenység] — az id6 ameddig:
— az NC tipusu digitalis bemenet levalasztasra kell, hogy keriljon a foldrél a zonasértés
modul altali regisztralasahoz,

— az NO tipusu digitalis bemenet rovidre kell, hogy legyen zarva a foldhéz a zénasértés
modul altali regisztralasahoz,

— az analdg bemenet feszliltségének az also (L) kiiszébszint (minusz tlirés) ala kell esnie,
vagy a magas (H) kuszoObszint (plusz tlres) fole kell emelkednie a beallitott ertek
atlépésének modul altali regisztralasahoz (lasd 11. Abra).

Ertéke 0 és 5100ms kdz6tti tartomanyban programozhaté be 20ms-os |épésekben.

A relékimenet be-, ki-, illetve idézitett mikdodtetésére szolgaldo SMS (izenet
maximalisan 24 karaktert tartalmazhat.

Az AC bemenet esetében csak a "Sensitivity" (Erzékenység) paraméter (maximum 99
perc és 59 mp. vihet6 be) és a kimenetet miikbdtesének mddja hatarozhaté meg.
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Restore [Visszaallas] — az id6 ameddig:

— az NC tipusu bemenetnek ismételten rovidre zarva kell lennie a foldhdéz a zodna
visszaallasanak modul altali regisztralasahoz,

— az NO tipusu bemenetnek ismételten levalasztva kell lennie a foldrél a zéna
visszaallasanak modul altali regisztralasahoz,

— az analég bemenet feszlltségének az alsé (L) kuszobszint (plusz tirés) folé kell
emelkednie, vagy a magas (H) kuszobszint (minusz tirés) ala kell esnie a beallitott
erték atlépésének a bement visszaallasanak modul altali regisztralasahoz.

A beallitott idd lehetévé teszi az elkiildott atvitelek szamanak csokkentését. Ertéke 0 és
255 mp kodzotti tartomanyban programozhato.

GSM telephone, Monitoring stationsl Test transmission, Control  Inputs I Firmware update'

—Inputs
Output 1 ‘ Output 2 {
Type: [ sensitivi Restore |Blocking [Blocked L threshold [H threshold | Toler. | LH H [L H |
Z1 |1:NC 300ms 4s x ON for atin
Z2 |2 NO 300ms 4s X OFF
Z3 |1:NC 300ms 4s X ON
Z4 |3. analog B00ms 9s 6.01V 16.56Y 1.51% ON for atir
Z5 |2:NOD 300ms 4s x ON
AC 38min. 24 ON
~Input bypass - - —
Block: [block ‘ Unblock: unblock

CLIP/SMS messaging | Reporting |

CLIP SMS
In. 11|12|13| 14|71 72| 73| 74|Viclation/pass Restore
21 NC | X X X X N1 violation IN1 restore
72 NO KoK XX IN2 violation IN2 restore
NC | X X IN3 violation IN3 restore
Z3
24 L X X temp. too low temp. OK
XX temp. too high temp. OK
NO X ® INS violation INS restore
Z5
AC X bs AC failure AC DK
Bat. trbl.
Bat. low
AUX owl.
Keyfob bat.
v Add input voltage value to message

10. abra Az "Inputs" and "CLIP/SMS messaging" az "Inputs" falon.

Blocking [Blokkolas] — valassza ki ezt a mez6t, hogy a bemenet blokkolé bemenetként
torténé mikodéséhez, pl. a megsértése a modul mas bemenetének blokkolasat fogja
eredményezni. Blokkolé bemeneti funkcié csak a modul egyik bementéhez jellhetd ki.

Blocked [Blokkolt] — valassza ki ezt a mez6t, amennyiben a blokkolas funkciéval
rendelkez6 bemenet megsértése vagy "Test transmissions, control" flilon meghatarozott
SMS elkildése utan a bemenet blokkolasra keriljon.
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L threshold [kliszobszint] — analdg bemenet alsé feszultségszintie. Ha a feszultség a
meghatarozott érték ala esik (minusz tirés), a modul a bemenet megsértését fogja
regisztralni. A 0 érték bevitele azt jelenti, hogy a feszlltség kuszObszint nem kerul
ellen6rzésre.

H threshold [kiiszobszint] — analog bemenet fels6 feszlltségszintje. Ha a feszultségszint a
meghatarozott érték folé emelkedik (plusz tlirés), a modul a bemenet megsértését fogja
regisztralni. A 0 érték bevitele azt jelent, hogy feszultség kuszdbszint nem kerul
ellenérzésre.

0 | } .Y,
LT L LT HT H HeT

11. dbra Analég bemenet mikoddési mddja. 0 — nincs sértés. 1 — sértés.
L-T — L feszUltségszint minusz tlrés. L — alsé feszlltségszint. L+T —L feszultségszint plusz
trés. H-T —H fesziltségszint minusz tlrés. H — felsé feszlltségszint. H+T —H feszultségszint
plusz trés.

Tolerance [tiirés] — a feszlltség érték a meghatarozott L (alsd) kiszdbszintbdl kivonasra
kerll a bemenet feszlltségének L (alsd) szint ala csOkkenésekor vagy a meghatarozott H
(fels6) kliszObszinthez hozzdadasra kerul a bemenet feszultségének H (felsd) kliszobszint
folé emelkedésekor oly médon, hogy a modul a beprogramozott érték meghaladasat
abban az esetben regisztralja / a feszlltség érték a meghatarozott L (alsd)
kliszObszinthez hozzaadasra kerul a bemenet feszultségének L (alsd) szint folé
emelkedésekor vagy a meghatarozott H (fels6) kiszdbszintbdl kivonasra kerll a bemenet
feszlltségének H (felsd) szint ala csdkkenésekor oly médon, hogy a modul a normal
allapotba torténé visszaallasat regisztralja. A mez6 analdg bemenetek esetében érhetd
el.

Output [kimenet] — a mez6 a kimenet bemenet altali vezérlését hatarozza meg. A kdvetkezé
lehet6ségek érhetbek el:
— Ures mezd — a bemenet nem vezéreli a kimentet,

— ON [BE] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara meghatarozott L alsé vagy H
felsd kliszObszint meghaladasa aktivalja a kimentet,

— ON for a time [BE idére] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara
meghatarozott L als6 vagy H fels6 kiszObszint meghaladasa a kimenetet
meghatarozott idétartamra aktivalja,

— OFF [KI] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara meghatarozott L als6é vagy
H felsé kiiszObszint meghaladasa kikapcsolja a kimentet.
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Input blocking [Bemenet blokkolas]

Block [Blokkolas] — vigye be ebbe a mezébe az "Inputs" ful, "Inputs" tablazataban
blokkolasra kijelolt bemenet(ek) blokkolasara szolgald, a modul telefonszamara
kildenddé SMS Uzenet a tartalmat.

Unblock [Feloldas] — vigye be ebbe a mezdbe az "Inputs" ful, "Inputs" tablazataban
blokkolasra kijelolt bemenet(ek) blokkolasanak feloldasara szolgalo, a modul
telefonszamara kuldend6é SMS Uzenet a tartalmat.

A bementek feloldasara és blokkolasara szolgal6 SMS (lizenet maximalisan 24
karaktert tartalmazhat.

CLIP / SMS messaging [CLIP / SMS uzenés fiil

Az értesités SMS Uzenetek vagy a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténhet.

CLIP T1 — T4 — valassza ki a bemenet allapotanak megvaltozasakor a CLIP szolgaltatas
hasznalataval informalasra kerul6 telefonszamok mezéit (lasd: "GSM telephone,
Monitoring stations" fulon "Telephone numbers for messaging and test transmissions"
telefonszamlistajaban beprogramozott szamok).

SMS T1 - T4 - valassza ki a bemenet allapotanak megvaltozasakor SMS Uzenet
segitségével informalasra keruld telefonszamok mezéit (Iasd: "GSM telephone, Monitoring
stations" fulon "Telephone numbers for messaging and test transmissions"”
telefonszamlistajaban beprogramozott szamok).

Violation/pass [sértés/tullépés] — a beprogramozott feszlltségérték meghaladasakor (a H
kluszObszint meghatarozott értékének folé emelkedéskor / az L als6é kuszdbszint
beprogramozott értéke ala csokkenéskor) vagy a bemenet allapotanak megsértésekor
elkildend6 SMS Uzenet tartalma. Az Uzenet 24 karaktert (specialis karaktereket nem)
tartalmazhat. Amennyiben e mezd Uresen marad, az Uuzenetkuldés nem kerul
végrehajtasra.

Restore [visszaallas] — a bemenet normal allapotaba torténé visszatérésekor vagy a
bemenet allapotanak visszaallasakor elkuldendd SMS uzenet tartalma. Az Uzenet 24

karaktert (specialis karaktereket nem) tartalmazhat. Amennyiben e mez6 uresen marad,
az uzenetklldés nem kerul végrehajtasra.

Add input voltage value to message [bemenet fesziiltségének hozzaadasa az
tizenethez] — amennyiben ez az opcio ki van valasztva a bemenet aktualis feszlltségének
értéke az analdg bemenet allapotarodl sz6l6 SMS Uzenethez hozzaadasra kerdl.

Az analdg bemenetek esetében az (izenetkiildés paraméterei a meghatarozott
kiiszébszintek szamara kilén-kilén vannak meghatarozva.
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,Reporting” [Jelentés] fiil

CLIP/SMS messaging FReporting I
Violation/pass Restore ‘
In. 51|s2|coDE [Part|Z. No. [EVENT CODE [Part|Z. No.[EVENT \
1 NO | X 1110 01 005  Fire alarm 3110 01 005  Fire alarm restore
5 L X 1159 02 002 Low temperature 3159 02 002 End of low temperature
X 1158 02 002 High temperature 3158 02 002 End of high temperature
3 NO ® 1130 02 003  Burglary 3130 02 003 Burglary restore
4 NO | X 1-400 01 002 Disarm 3-400 01 002 Am
5 NO ® 1130 01 003  Burglary 3130 01 003 Burglary restore
AC ¥ 13001 02 001  ACloss 3301 02 001 ACrestore
Bat. trbl.
Bat. low

12. dbra "Inputs" ful "Reporting" tablazata.

Jeldlje ki a tablazatban, hogy a fellgyeleti allomasnak milyen helyzetekben kertljon sor

eseménykdd elklildésére.

S1 — valassza ki ezt a mez6t, hogy az eseménykdd az 1-es felligyeleti allomasra kerlljon
elkuldésre.

S2 valassza ki ezt a mezét, hogy az eseménykod az 2-es fellgyeleti allomasra keruljon
elkuldésre.

Violation/pass Code / Restore Code [sértés/tullépés kod / visszaallas kod] — a bemenet
allapotanak megvaltozasakor a feligyeleti allomas szamara elkildendé eseménykad.
Négy szamjegy programozhaté a kévetkezé formatumban: Q-XYZ, ahol:

- Q -1-es vagy 3-as szamjegy (1 - U esemény/hatastalanitas, 3 - Uj
visszaallas/élesités),

— XYZ - 3-szamjegyl eseménykod.

Szintén hasznalhat6é a kddszerkeszt6 is. A kodszerkeszté ablak megnyitasahoz kattintson

az “Event” mezében elérheté harom ponttal jelzett gombra.

Violation/pass Partition / Restore Partition [sértés/tullépés particié / visszaallas
particié] — az eseménykoddal elklldeni kivant particié szama.

Az események kétkarakteres formaban torténd elklildése esetében (csak particio
1 szam) a kédszerkeszté nem hasznalhato.

Violation/pass Zone n. / Restore Zone n. [sértés/tullépés z6na / visszaallas zéna] — az
eseménykdddal elkuldeni kivant zéna / modul / felhasznalészam.

Violation/pass Event / Restore Event [sértés/tullépés esemény / visszaallas esemény] —
ez a mez6 tartalmazza a ,CODE” mez&be bevitt esemény leirasat. Az ,EVENT” mez&ben
szintén elérhetd a kddszerkesztd megnyitasat lehetéve tevdé harom ponttal jelzett gomb.

Az analég bemenetek esetéeben a jelentéssel kapcsolatos paraméterek a
meghatarozott kiiszbbszintek szamara kiiloén-kilén vannak meghatarozva.
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4.3.5 “FIRMWARE FRISSITES” FUL

A firmware GPRS-en keresztuli tavoli frissitése az u-blox LEON-G100 ipari GSM telefonnal
és 3.00 firmware valtozattal rendelkezé atalakitd esetében lehetséges.

3.00-nal regebbi firmware valtozattal rendelkezé atalakitok frissitese SATEL
szervizekben lehetséges.
A firmware frissitési szerver tovabbi informacibiért nézze meg a www.satel.eu

weboldalt.

GSM telephone, Monitoring stations | Test transmission, CLIP/SMS messaging ~ Firmware update I

—Firmware update Check for updates
Update server: |21 2911813 [~ after every reboot every: (30 5| days

—SMS messages
Port: |33DE 'ti
Update successful: |Update successful

SMS initiating update: |update No newer firmware: |No newer firmware
[~ Server address in SMS Update failed: |Update failed

13. abra “Firmware frissités” ful.

Frissitési szerver — szerver cime, melyhez az atalakité a firmware frissités céljabdl
csatlakozni kivan. Bevihet6 IP cimként vagy névként is.

Port — szerver port szama decimalis formatumban.

SMS frissités inditas — az atalakitd telefonszamara elkuldott SMS Uzenetben szerepl6, a
firmware frissitési folyamatot elindité vezérléparancs.

Szerver cim SMS-ben — ha ez az opcioé engedélyezve van, akkor a csatlakoztatando6 szerver
cime és portszama az atalakitdo csatlakozasanak elinditasara szolgald6 SMS Uzenetben
adhaté meg. Amennyiben az Uzenet nem tartalmaz cimet, az atalakité az el6zéleg
beprogramozott szervercimhez prébal meg kapcsolodni.

Frissités ellenérzése

Minden ujrainditas utan — ha ez az opcié engedélyezve van, akkor az atalakitdé minden
egyes Ujrainditas utan csatlakozik a firmware frissitési szerverhez az elérhet6 uj firmware
valtozat ellen6rzése céljabdl.

Naponként — amennyiben az atalakité id6szakosan ellenérzi frissités céljabdl a szervert,
akkor meg kell hatarozni, hogy azt hany naponként hajtsa azt végre. Maximalisan 31 nap
programozhaté be. A bevitt 0 érték azt jelenti, hogy az atalakit6 nem csatlakozik
id6északosan a firmware frissitési szerverhez.

SMS messages

Sikeres frissités — SMS Uzenet, amelyik a vezérld firmware frissités folyamatanak sikeres
befejezése utan kerul elkuldésre.

Nincs ujabb firmware — SMS Uzenet, amelyik abban az esetben kerul elkildésre, ha az
atalakité nem talal elérheté ujabb firmware valtozatot.

Sikertelen frissités — SMS Uzenet, amelyik a vezérl6 firmware frissitésének sikertelen
kisérlete utan kerul elkuldésre.

A frissités eredményérél informal6 SMS (izenetek maximum 32 karaktert
tartalmazhatnak.
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4.4 PROGRAMOZAS SMS UZENETEK SEGITSEGEVEL

Az atalakité SMS Uzenetek segitségével is programozhato:

e Barmikor egy a “GSM telefon, Fellgyeleti allomasok” ful “Telefonszamok Uzenéshez és
tesztatvitelhez” listajaban szerepl6 telefonszamrdl;

e Az atalakitd bekapcsolasat kovez6 15 percben barmilyen telefonszamrol. Az egyes
programozasra szolgalé SMS-ek vételét kdvetéen a programozasi mod az Uzenet vételétél
szamitva 15 percre meghosszabbitasra kerul.

Az SMS Uzenet segitségével:

1. Telefonszam adhaté hozza a “Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez” listajahoz
(GPRS-Soft program “GSM telefon, Felugyeleti allomasok” ful) az alabbi Uzenetek
elkildésével:

“SET1=+XXXXXXXXXXX=" - T1 telefonszam hozzaadasa,

“SET2=+XXXXXXXXXXX=" — T2 telefonszam hozzaadasa,
“SET 3=+ XXXXXXXXXXX="— T3 telefonszam hozzaadasa,
“SET4=+XXXXXXXXXXX=" — T4 telefonszam hozzaadasa,
ahol XXXXXXXXX a hozzaadni kivant telefonszamot jelenti.

2. Telefonszam torolhet6 a “Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez” listajabdl az alabbi
Uzenetek elklldésével:

“‘DEL1” — T1 telefonszam torlése,
“‘DEL2” — T2 telefonszam torlése,
‘DEL3” — T3 telefonszam torlése,
‘DEL4” — T4 telefonszam torlése.

3. Osszes telefonszam térélheté a “Telefonszamok lizenéshez és tesztatvitelhez” listajabol a
‘DELALL"Uzenet elkuldésével.

4. Modul altal elkuldott atvitelek szamanak visszaallitasa a “RESET” Uzenet elkuldésével
(l4sd GPRS-Soft program “GSM telefon, Feliigyeleti allomasok” fill “Ertesitések szamanak
korlatozasa” paraméter). Ezen Uzenet a vételekor az atalakitd ujrainditja az elklldott
atvitelek szamlalasat.

Az atalakitd programozasara szolgald6 SMS (izenetek tartalmat nagybetiis formaban
kell bevinni, mert az atlakit6 megkdlénbézteti a betiiméretet.

4.5 GPRS JELENTES ELINDITASA

1. Vigye be a GPRS kommunikaciés paramétereket ("GSM telephone, Monitoring stations"
fal):
— GPRS csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);
— GPRS Internet csatlakozas felhasznalo neve;
— GPRS Internet csatlakozas jelszava;

— Az atalakit6 altal hasznalt DNS szerver IP cime (a DNS szerver cimét nem szikséges
beprogramozni, ha IP cim van a fellgyeleti allomashoz beprogramozva).

2. Allitsa be a feliigyeleti allomas(ok) paramétereit ("GSM telephone, Monitoring stations"
fal):
— Valassza ki a "GPRS" opcidt;
— Vigye be a felugyeleti allomas IP cimét ("Address (GPRS)" mezd);
— Vigye be a felugyeleti allomassal t6rténd kommunikaciéra szolgalé TCP/IP port szamat;
— Vigye be a felligyeleti allomasnak kiildendd adatok titkositasi kulcsat (,Allomas kulcs”);
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— Vigye be a GPRS kulcsot.

3. Hatarozza meg, hogy az atalakité a felugyeleti allomasnak milyen protokoll (“TCP/IP” és
“‘UDP” mez6k) hasznalataval kuldje el az eseménykddokat.

4. Hatarozza meg a felugyelt allapotu bemenetek ("Inputs" ful) mikodési médjat:
— Hatarozza meg a bemenet tipusat (digitalis NO, NC vagy analdg tipus);

— Hatarozza meg a bemenetek "Sensitivity" és "Restore" paramétereit (AC bemenetnek
csak a "Sensitivity" paramétert);

— Tovabba hatarozza meg az analdég bemenetek "L threshold", "H threshold" és
"Tolerance" paramétereit.

5. Hatarozza, hogy mely bemenetek allapota és milyen modon kerdljon felligyelésre
(Inputs” ful "Reporting" tablazat"):

— Jeldlje ki az eseménykddok elkildésére szolgalo felugyeleti allomast;

— Programozza be az elkildendd eseménykddokat;

— Vigye be az eseménykoddal elkildendd particioszamot;

— Vigye be az esemeénykoddal elkildendd zéna / modul / felhasznalészamot.

4.6 SMS JELENTES ELINDITASA

1. Vigye be a Révid Uzenet Szolgéltatas Kézpont telefonszamat a “GSM telefon, Felligyeleti
allomas” ful “SMS kézpont szam” mez6jébe, amennyiben azt a szolgaltaté nem irta a SIM
kartya memodriajaba.

2. Allitsa be felligyeleti allomas(ok) paramétereit ("GSM telephone, Monitoring stations" fiil):

— Valassza ki az ,SMS” mez6t;

— Vigye be a felugyeleti allomas az SMS Uzenetek vételére szolgalé GSM telefonszamat
("Tel. number (SMS)" mezd).

3. Hatarozza meg a fellgyeleti allomas(ok)nak ("GSM telephone, Monitoring stations" ful)
elkildend6 SMS Gzenet formatumat.

4. Hatarozza meg a fellgyelt bemenetek mikddési modjat ("Inputs" ful):
— Hatarozza meg a bemenet tipusat (digitalis NO, NC vagy analdg tipus);

— Hatarozza meg a bemenetek "Sensitivity" és "Restore" paramétereit (AC bemenetnek
csak a "Sensitivity" paramétert);

— Tovabba hatarozza meg az analég bemenetek "L threshold", "H threshold" és
"Tolerance" paramétereit.

5. Hatarozza, hogy mely bemenetnek allapota és milyen mddon kerlljon felligyelésre
(Inputs" ful "Reporting" tablazat, "):
— Jeldlje ki az eseménykddok elkildésére szolgalo felugyeleti allomast;
— Programozza be az elkildendé eseménykddokat;
— Vigye be az eseménykdddal elkuldend particioszamot;
— Vigye be az eseménykdddal elkildendd zéna / modul / felhasznalészamot.

4.7 CLIP/SMS UzENES ELINDITASA

Az SMS vagy CLIP Uzenés a felligyelettél figgetlendl kivitelezhet6.

1. Vigye be a Révid Uzenet Szolgaltatas Kézpont telefonszamat a “GSM telefon, Felligyeleti
allomas” ful “SMS kézpont szam” mez6jébe, amennyiben azt a szolgaltaté nem irta a SIM
kartya memoriajaba.

2. Vigye be az SMS Ulzenés vagy CLIP szolgaltatas hasznalataval értesiteni kivant
telefonszamokat ("GSM telephone, Monitoring stations" fil “Telephone numbers for
messaging and test transmissions" tablazat).

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu



mailto:masco@masco.hu
www.masco.hu 

SATEL GPRS-T1 25

3. Hatarozza meg a bementek értesités elkildését eredményez6 mikodési allapotainak
modjat ("Inputs” ful):
— Hatarozza meg a bemenet tipusat (digitalis NO, NC vagy analdg tipus);

— Hatarozza meg a bemenetek "Sensitivity" és "Restore" paramétereit (AC bemenetnek
csak a "Sensitivity" paramétert);

— Tovabba hatarozza meg az analdég bemenetek "L threshold", "H threshold" és
"Tolerance" paramétereit.

4. Hatarozza meg, hogy a bemenetek allapotanak megvaltozasakor mely telefonszamok
keruljenek a CLIP szolgaltatas hasznalataval értesitésre — "T1", "T2", "T3" és "T4" mezdk
("Inputs" ful "CLIP/SMS messaging" tablazat).

5. Hatarozza meg, hogy a bemenetek allapotanak megvaltozasakor mely telefonszamok
keruljenek a SMS Uzenés hasznalataval értesitésre és hatarozza meg az Uzenetek
tartalmat ("Inputs" ful "CLIP/SMS messaging" tablazat):

— Vaélassza ki a bemenet allapotanak megvaltozasarol szolé SMS Uzenetek elkuldésére
szolgalo telefonszamokat ("T1", "T2", "T3" és "T4" mezbk);

— Vigye be a bemenet megsértésekor vagy a meghatarozott feszlltségszintek
tullépésekor elkuldeni kivant SMS Uzenet tartalmat ("Violation/pass" mezd);

— Vigye be a bemenet normal allapotba torténd visszaallasakor elkildendé SMS Uzenet
tartalmat ("Restore" mezd);

6. Analég bemenet esetében tovabba engedélyezheté az "Add input voltage value to
message" opcio ("Inputs” ful).

5. ATALAKITO FIRMWARE FRISSITESENEK SMS UZENETEK SEGITSEGEVEL
TORTENO ELINDITASA

Klldjon az atalakité telefonszamara a firmware frissitési folyamatot elinditdsara szolgalo
vezeérlparancsot (“‘Firmware frissités” ful, “SMS frissités inditas”) tartalmazé SMS Uzenetet,
ami utan az atalakitdé csatlakozni fog a beprogramozott cimd firmware frissitési szerverhez.

Amennyiben a “Szerver cim SMS-ben” opcidé az atalakitéban (“Firmware frissités” ful)
engedélyezve van, akkor elkildheté a xxxx=yyyy:zz= tartalmu Uzenet, ahol “xxxx” az
atalakitéba beprogramozott, a frissitési eljaras inditasara szolgald vezérléparancs, “yyyy” a
frissitésre szolgal6é aktualis firmware-t tartalmazoé szerver cime (IP cim vagy név) és “zz” a
szerver portszama. Az atalakitd az SMS Uzenetben megadott ciml szamitégéphez fog
csatlakozni. Ha az SMS-ben elkildott vezérl6parancs helyes, de a tobbi adat nem megfelelé
volt, akkor a csatlakoztatni kivant szerver cime és portszama az atalakitoba el6zbleg
beprogramozott adatokbdl kerul kiolvasasra.

A frissités befejezése utan egy, a frissitési folyamat eredményérél és az atalakité firmware-
ének valtozatardl informalé SMS Uzenet kerll tovabbitasra a frissitési folyamatot elindité
SMS-t elkuldd telefonszamra.
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6. GYARI ALAPERTEKEK VISSZAALLITASA

A modul gyari beallitasanak visszaallitasahoz valassza a ,Communication” parancsot a
menusorban és azutan a megjelendé menuben, valassza a ,Factroy default setting” funkciot.
Egy, az atalakito gyari értékre tortén visszaallitasara figyelmeztetd, megerdsitendé uUzenet
jelenik meg.

Gyari beallitasként csak az alabbi paraméterek vannak meghatarozva, a legtobb paraméter a
nincs meghatarozva és az opciok tobbsége sincs engedélyezve:

"GSM telephone, Monitoring stations" ful
FelUgyeleti allomas 1/ 2:
Letiltva
GPRS jelentés
TCP / IP — engedélyezve
SMS format — Event=@, A, -, €, > =
"Test transmission, Control" fiil
CLIP:
Reaction to CLIP only when number is on list of tel. for messaging — opcio kivalasztva
Vezérlés:
SMS control only from list of tel. numbers for messaging — opcio kivalasztva
"Inputs" flil
Inputs (Bemenetek):
Inputs (Bemenetek) 1 — 5
Type (Tipus) — 2: NO
Sensitivity (Erzékenység) — 300 ms
Restore (Visszaallas) — 4s.

7 GPRS-Soft ¥1.07.000
File | Communication Help
£l B

® RS-232
TCPJIP

m Configuration
1
- Read Ctrl+0

GSh Save Ctrl+U

smission, Conlroll Inputs I

——  Troubles Ctri+A —Monitoring station

" Disabled o
(¢ GPRS, SMS if GH

Tel. number [SMS]:
Address (GPRS):

GPF Start test transmission  Chrl+T

v Factory default settings

[ Init. only from list of tel. numb. for messaging

Initiating SMS:  |start

14. abra "Communication" menuU "Factory default settings" funkcidja.
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7. TECHNIKAI ADATOK

TAPTESZUITSEY ... 12V DC +15%
AramfelVEtel, KESZENIGL ........ .o 75 mA
ATQMTEIVELEL, MAX. .o e e e 400 mA
Tapegység megkivant kimeneti arama, Min. ... 2A
AC bemenet megengedhetd feszUtsSeége ... max. 25V AC
FT Kimenet Kapacitas............uuuiiiee i e e e e eeeaees 50mA/12V DC
Relé maximalis kapcsol6 kapacitasa (ellenallas terhelés) .............cco. 2A/30VDC
KOrNYezeti OSZEAlY.........cooo i I
MUkodési hémeérseklettartomany ... -10...+55 °C
Elektronikai kartya méretei...........ooooo i 80 x 57 mm
L1011 190 g
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